gislo z registra zmlav U PSK:
150/2015/ELENA

Co-funded by the Intelligent Energy Europe
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Zmluva o partnerstve a spolupraci

uzatvorend pdh ustanovenia 8 269 ods. 2 zdkoén&13/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisaiialej len ,Obchodny zakonnik")

Cl. 1.
Zmluvné strany

1.1 Nazov: PreSovsky samospravny kraj
Sidlo: Namestie mieru 2, 080 01 PreSov
Statutarny organ: ~ MUDr. Peter Chudik, predseda PSK
ICO: 37 870 475
DIC: 2021626332
IC DPH: neplatité DPH
Kontaktna osoba: Ing. Karel Hirman, veduci odbomplementanej jednotky
ELENA
Kontakt: 051/7081 181, karel.hirman@vucpo.sk

Bankové spojenie:  Statna pokladnica
Cislo (&ttu (IBAN):  SK79 8180 0000 0070 0020 9105

(dalej len ,PSK*)

1.2 Nazov: Mesto Bardejov
Sidlo: Radniné namestie 16, 085 01 Bardejov
Statutarny organ: MUDr. Boris Haniagk, primator mesta
ICO: 00 321 842
DIC: 2020622923
IC DPH: neplatité DPH
Kontaktna osoba: Ing. Juraj Popjak, prednosta mesta
Kontakt: 054/4862 123, prednosta@bardejov.sk

Bankové spojenie:  Prima banka Slovensko, a.s.
Cislo Gtu (IBAN):  SK80 5600 0000 0004 5617 5001

(dalej len ,Mesto”)

Dalej tiez spoléne len,Zmluvné strany* uzatvaraji poth ustanovenia § 269 ods. 2
Obchodného zakonnika tuto Zmluvu o partnerstveoduppaci (Calej len ,Zmluva®):
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Cl. 1l
Definovanie pojmov

Banka —Europska investna banka (EIB), so sidlom 98-100, boulevard Koddnauer, L-
2950 Luxembourg, Luxemburskélkevojvodstvo.

Nastroj ELENA — European Local Energy Assistance Facility (Europsaigtroj pomaoci
v oblasti lok&lnej energie), vytvoreny Eurdpskouriisiou a Eurépskou investiou bankou
na zaklade Iniciativy pre financovanie trvalo udeaej energie.

Zmluva o asistencii pre pripravu investicie @’alej len ,Zmluva o asistencii*) — zmluva
uzatvorend medzi Bankou a PSKadl18. decembra 2014islo zmluvy ELENA-2012-044,
G¢innd od 1. januara 2015 po dobu troch rokov, zverg na webovom sidle PSK, na
zéklade ktorej Banka udelila asistenciu pre priprawesticie s nazvom Trvalo udrzéta
energia v PreSovskom kraji (Sustainable Energyr@s® Region) za podmienok uvedenych
v osobitnych podmienkach, vSeobecnych podmienkamiil@ghach Zmluvy o asistencii.

Asistencia pre pripravu investicie (alej aj ,technickd pomoc ELENA®) — technicka
pomoc pozadovana kofreym prijemcom na pomoc pripravy, realizacie a fomsania
planovaného invesiného programu a realizaciu opargch cidov IEE II.

Koneény prijemca — PSK a partnerské obce a mesta, ktoré maju prospesistencie pre
pripravu investicie poskytnutej z nastroja ELENAza&lade Zmluvy o asistencii.

Partnerské obce a mest& obce a mesta, ktoré v zaujme realizicie asistgme pripravu
investicie podporenej z nastroja ELENA, uzatvariRSK zmluvu o partnerstve a spolupraci.

Investi¢ny program — investiény projekt alebo skupina projektov v oblasti znidoa emisii
sklenikovych plynov, zvySovania energetickegjinmosti a vyuzitia obnovitmych zdrojov
energie {'alej len ,OZE") podporeny asistenciou pre priprawvesticie na zaklade Zmluvy
0 asistencii.

IEE Il — program Inteligentna energia pre Europu — Il (2602013), vytvoreny na zéklade
Rozhodnutia o CIP (Rozhodnutia Eur6pskeho parlamarmady. 1639/2006/ES zoith 24.
oktébra 2006, vytvarajuceho ramcovy program na pagdponkurencieschopnosti a inovacii
(na roky 2007 — 2013)).
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Pékovy koeficient —pomer medzi celkovymi invegtiymi nakladmi na planovany investy
program a celkovymi nakladmi na asistenciu prerpip investicie pochadzajlcu z nastroja
ELENA.

Opravnené néaklady —naklady na pracovnikov PIlJ a externych expertovmhaznenych
vramci realizacie asistencie pre pripravu invéestina pomoc pripravy, realizacie
a financovania investhého programu.

Verejnd budova — budova vo vyldnom vlastnictve korimého prijemcu, ktor4 nie je
za’azena ziadnymi pravami tretich oséb, a ktora {end, slizi a bude sliZprevazne pre
potreby verejnosti na verejnoprospestélyinajmenej po dobuwinnosti tejto Zmluvy.

Externy expert — subjekt, ktory bude vybrany zo strany PSK formeuejného obstaravania,
a s ktorym PSK uzatvori zmluvu o dodani tovaruziglo alebo prac zacalom realizacie
asistencie pre pripravu investicie.

Projektova implementatna jednotka (PIJ) — administrativha a koordigaa jednotka
ustanovena PSK, ktora v mene PSK zab&ézperealiz4ciu asistencie pre pripravu investicie
a pripravu investného programu.

CI. 1l
Uvodné ustanovenia

3.1 Na zéklade Ziadosti PSK o technickii pomoc ELE®®Banka rozhodla Zmluvou
o asistencii udefi kone&nému prijemcovi asistenciu pre pripravu investgcigazvom Trvalo
udrZzaté&né energia v PreSovskom kraji za podmienok uvederya@sobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a prilohach Zmluvy o assite

3.2  Mesto schvalilo pristapenie k Ziadosti PSK ehtdickil pomoc ELENA, vratane jej
spolufinancovania, Uznesenim mestského zastigpiias. 24/2013-M zo da 17.05.2013.

3.3  Zmluvné strany sa tymto dohodli, Ze sa stapajpfnermi procesu realizacie asistencie
pre pripravu investicie poskytnutej Bankou na z#&lamluvy o asistencii.

3.4  Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze z&eldm plnenia predmetu tejto Zmluvy
vyjadruji svoju spolénd v@u podida sa na realizacii asistencie pre pripravu
investicie, poskytnil paiazné prostriedky na jej spolufinancovanie a reabZoplanovany
investeny program pripraveny na zaklade asistencie pnergwru investicie, za podmienok
stanovenych touto Zmluvou a Zmluvou o asistencii.
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3.5 Mesto vyhlasuje, Ze sa oboznadmilo so Zmluvasistencii, suhlasi s jej obsahom
a zavazuje sa postupavasulade s jej ustanoveniami.

ClIv
Predmet a (fel Zmluvy

4.1  Predmetom acélom tejto Zmluvy je vymedzenie vzdjomnychtahov, prav a
povinnosti Zmluvnych stran pri realiz&cii asistenpre pripravu investicie s pouZzitim nastroja
ELENA v sulade so Zmluvou o asistencii, ako aj etemie ramcovych pravidiel pre
spolufinancovanie asistencie pre pripravu investici

4.2  Cidom vzajomnej spoluprace a spéého postupu Zmluvnych stran v zmysle tejto
Zmluvy je vytvorenie podmienok pre UspesSnu realizg@ptanovaného invesiého programu

v oblasti energetickej efektivnosti a OZE, pripreasého na zaklade asistencie pre pripravu
investicie s pouzitim nastroja ELENA podporenej @wolu 0 asistencii.

ClLvV
Opis asistencie pre pripravu investicie

5.1 Ulohou asistencie pre pripravu investicie jéeza€enie pripravy planovaného
investeného programu, a to najma, prostrednictvom PIJ @aid@ne) externymi expertmi,
organizovd energetické audity a technické Studie pre vybraréjné budovy, pripadne pre
verejné osvetlenie koteého prijemcu, podiet’ sa na priprave dokumentov veducich
k podpisu zmllv o realizacii investiého programu. PIlJ s pomocou externych expertov
pripravi investiny program zatiajuci predovsetkym renovaciu verejnych budov Koééo
prijemcu, vratane interiérového osvetlenia a vyadi@ solarnej energie, pripadne aj
rekonstrukciu verejného osvetlenia. Zamery a cedestencie pre pripravu investicie, jej
organiz&né zabezpegenie, vratane zloZenia a zakladnyatinnosti PIJ, su blizSie
Specifikované v Prilohe | Zmluvy o asistencii.

5.2 Mesto berie na vedomie, Ze vramci Struktuydenia asistencie pre pripravu
investicie bude popri P1J zriadena Implemeénéarada, ktora bude zasddaspd raz za tri
mesiace. Implementad rada bude pozostdvazo zastupcov PlJ, ako aj zastupcov
nominovanych PSK a jednotlivymi partnerskymi obcanmestami, ptiom bude platformou
pre vymenu odbornych znalosti a orgatiea poradenstvo dhdom povinnosti a tloh PI1J.
Zarover bude zriadeny Partnersky vybor pozostavajuci zstupov nominovanych PSK
a jednotlivymi partnerskymi obcami a mestami. Rengky vybor bude prijimarozhodnutia
oh'adom organizénych, finargnych a pravnych problémov realizacie asistencieppigravu
investicie. Jeho zasadnutia budu zvolavané masap r@&ne veducim Partnerského vyboru,
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ktorym je predseda PSK alebo nim poverenou osdbpnesenia Partnerského vyboru budu
zavazné pre kowraého prijemcu v zalezitostiach suavisiacich s réaiau asistencie pre
pripravu investicie. Mesto je povinné do 10 kalengéh dni od nadobudnuti&ianosti tejto
Zmluvy pisomne oznamiPSK identifik&né Udaje zastupcov Mesta nominovanych do
Implementé&nej rady a Partnerského vyboru.

Cl. VI
Financovanie asistencie pre pripravu investicie

6.1 Celkové opravnené naklady na asistenciu prprgwil investicie pre koteého
prijemcu st odhadované na 1 211 000,00 Eur (slgeden milion dvestojedenéssic Eur),
tak ako je uvedené v odhadovanom ratpaasistencie pre pripravu investicie v Prilohe Il
Zmluvy o asistencii.

6.2  Banka prispeje maximalne 90 %-mi z celkovychaepenych nakladov uvedenych
v bode 6.1 toht@&lanku Zmluvy, maximalne vSak sumou 1 089 900,00 lovom jeden
milion osemdesiatdevtsic devasto Eur).

6.3  Spolufinancovanie asistencie pre pripravu itieeszo strany kornmého prijemcu
predstavuje 10 % z celkovych opravnenych nakladesdenych v bode 6.1 toht®anku
Zmluvy.

6.4  Mesto sa zavazuje pothe sa na spolufinancovani asistencie pre pripravasiicie
predbezne vo vySke zodpovedajucej podielu planakanfivesticii Mesta na celkovych
planovanych investiciach ko¥reého prijemcu. V zmysle Prilohy A (Investment peog)

a Prilohy | Zmluvy o asistencii su celkové plana¥amvesticie koneného prijemcu vo vyske
61 609 000,00 Eur (slovom g$eesiatieden milibnov Séstodevdtisic eur). Planované
investicie Mesta su vo vyske 2 225 000,00 Eur ¢stowdva miliony dvestodvad§aéctisic
eur). Podiel planovanych investicii Mesta na ceflbvplanovanych investiciach kam&ho
prijemcu tak predstavuje 3,61 %, a teda predbegokifinancovanie Mesta je stanovené na
sumu vo vySke 4 374,00 Eur (slovom Styritisic tsgtdemdesiatStyri eur). Mesto sa zavazuje
poukéazd predbezné spolufinancovanie v plnom rozsahucea BSK uvedeny vlanku | tejto
Zmluvy, a to do 30 kalendarnych dni oditachadobudnutiadginnosti tejto Zmluvy. Uhrada
predbezného spolufinancovania asistencie pre mipravesticie zo strany Mesta je
nevyhnutnou podmienkou preczdie realizacie asistencie pre pripravu investoiesz'ahu

k planovanym investiciam Mesta.

6.5 Koné&na vyska spolufinancovania Mesta bude stanovenapakliel opravnenych
nakladov vynaloZzenych v ramci asistencie pre pvipiavesticie na verejné budovy, pripadne
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aj na verejné osvetlenie Mesta k celkovym opravnemakladom vynaloZzenym v ramci
asistencie pre pripravu investicie na verejné bydoverejné osvetlenie kotregho prijemcu.
Uvedeny podiel bude vymedzeny v zawewe§ sprave o realizacii asistencie pre pripravu
investicie, ktora bude predlozena do 30 kalenddrngui po skodeni doby realizacie
asistencie pre pripravu investicie v zmysle Zmlaasistencii.

6.6 Ak predbeZzné spolufinancovanie Mestaljpotodu 6.4 toht@&lanku Zmluvy bude
vySSie ako konma vySka spolufinancovania Mesta stanovend'gdmbdu 6.5 toht@lanku
Zmluvy, PSK sa zavazuje poukd#zislestu prevySujucéags’ uhradeného spolufinancovania
prevodom na &et Mesta uvedeny &anku I tejto Zmluvy, a to do 30 kalendarnych dioi p
schvaleni zavetmej spravy o realizacii asistencie pre pripraviesticie zo strany Banky. Ak
predbezné spolufinancovanie Mesta feododu 6.4 toht@&lanku Zmluvy bude nizSie ako
konena vyska spolufinancovania Mesta stanovendlgdibdu 6.5 tohta@lanku Zmluvy,
Mesto sa zavazuje pouk&z®SK zvysSnucas’ spolufinancovania prevodom naell PSK
uvedeny «lanku | tejto Zmluvy, a to do 30 kalendarnych doigezhvaleni zaveteej spravy

o realiz&cii asistencie pre pripravu investiciestzany Banky.

6.7 Mesto berie na vedomie, Zmnosti v ramci asistencie pre pripravu investizigll
realizované len do werpania celkovych opravnenych nakladov fi@ododu 6.1 tohtélanku
Zmluvy v sulade s Prilohou 1l Zmluvy o asistenditora obsahuje odhadovany rozpb
asistencie pre pripravu investicie. BliZSie vymaeikze opravnenych a neopravnenych
nakladov obsahujéanok 11.10 Zmluvy o asistencii.

6.8 Mesto berie na vedomie, Ze hodnota ingrétio programu, realizovaného kéngm
prijemcom, definovana v bode 6.9 tohtthinku Zmluvy, musi predstavoXvaaspa 20-
nasobok hodnoty celkového prispevku Banky, uvedenébode 6.2 toht@lanku Zmluvy
(pakovy koeficient).

6.9  Hodnota investného programu koteého prijemcu odpovedadu:

a) investicii realizovanych ko&igym prijemcom péas obdobia platnosti Zmluvy o asistencii,
ktoré boli priamo podporené asistenciou pre pripramvesticie na zaklade Zmluvy
0 asistencii a

b) odhadovanej hodnoty zmluvy dalSie investovanie, ktora bola podporena asistengie
pripravu investicie na zaklade Zmluvy o asistetak, ako bola zverejnena v prisluSnom
oznameni slvisiacom s postupom obstaravania prétotalkivesticiu v sulade s platnymi
pravidlami obstaravania.



Co-funded by the Intelligent Energy Europe
Programme of the European Union

6.10 Mesto sa zavazuje uzatworimluvy o realizacii planovaného investého programu
podporeného asistenciou pre pripravu investicie tch rokov po podpise Zmluvy
0 asistencii, t.J. najneskor do 18. decembra 2017.

6.11 Ak hodnota investného programu realizovaného kéngm prijemcom, podporeného
asistenciou pre pripravu investicie z nastroja EARENiedosiahne pakovy koeficient
definovany v bode 6.8 tohtélanku Zmluvy a ztohto dévodu bude Banka poZadova
Ciastainé alebo Uplné vratenie i@&Enych prostriedkov, ktoré uz boli Bankou vyplatera
zéklade Zmluvy o asistencii, Mesto je povinné pbatiesa na vrateni p@znych prostriedkov
Banke v rozsahu jeho zodpovednosti, ak nerealipopi@inovany investny program v celom
planovanom rozsahu alebo planovany investi program realizovalo v rozpore s touto
Zmluvou alebo Zmluvou o asistencii. Vtakom pripada Mesto v rozsahu svojej
zodpovednosti zavazuje poti€ aj na Uhrade odsSkadvacieho poplatku pozadovaného
Bankou.

Cl. Vi
Povinnosti Zmluvnych stran

7.1 Mesto je povinné:

7.1.1 Poskytovariadne a was vSetky informacie a odovateSetky podklady a dokumenty
potrebné pre Uspesnu realizaciu asistencie preapripnvesticie v zmysle tejto Zmluvy, ato
na zaklade vyzvy PSK alebo PIJ. V tejto suvisleatMesto zavazuje najma:

a) Preukazé vyluéné vlastnictvo a absenciu akyclikek tiarch a prav tretich osoéb
k verejnym budovdm Mesta, vo tighu ku ktorym bude realizovand asistencia pre
pripravu investicie, a to predloZzenim aktuélnycpisgv z listu vlastnictva genych
na pravne ukony nie starSich ako degmacovnych dni odo ih nadobudnutia
acinnosti tejto Zmluvy.

b) Na zaklade vyzvy PI1J bez zbyteeho odkladu predloZivSetky doteraz vykonané
audity, Stadie, projektové dokumentacie, faktuga Udaje o spotrebe energie
technickych systémov budov za posledné minimalnkat@ndarne roky, dalSie
podporné dokumenty, ktoré ma Mesto k dispozicikajiice sa verejnych budov
Mesta, vo vFahu ku ktorym bude asistencia pre pripravu inviestéalizovana.

c) Na vlastné naklady a zodpovedtiogabezpé&it' staticky posudok v pripade, ak
niektord z verejnych budov Mesta, votahu ku ktorej sa realizuje asistencia pre
pripravu investicie, ma zjavné statické nedostgbyuchy).

d) Na vlastné naklady a zodpovedtiozabezpéit chybajuce podklady potrebné pre
vypracovanie projektovej dokumentacie, ktoré nebskut@nené v ramci asistencie
pre pripravu investicie.
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7.1.2 PoskytovaPSK, externym expertom a PIJ potrebndirsing’ pod’a ich poziadaviek
pocas celého trvania zmluvnéhotahu.

7.1.3 Podiéat sa na spolufinancovani asistencie pre pripraviestisie za podmienok
uvedenych ¥lanku VI tejto Zmluvy.

7.1.4 Prij@ vSetky potrebné opatrenia na zabranenie akélweko riziku konfliktu
zaujmov, ktory by mohol nepriaznivo ovply¢nmestranni a objektivnu realizaciu asistencie
pre pripravu investicie alebo planovaneho in¢astio programu. V pripade vzniku konfliktu
zaujmov je Mesto povinné bez zbyteho odkladu otom pisomne informév@®SK

a zarové prijat’ potrebné opatrenia na okamziti napravu tohto st®8K si vyhradzuje
pravo skontrolovd adekvatno$ prijatych opatreni av pripade potreby je opraynen
pozadovéd, aby Mesto v primeranej lehote prijalo dodai® opatrenia.

7.1.5 Nedopusfisa podstatnej nezrovnalosti pri realizacii asigtepre pripravu investicie

a realizacii investiného programu. Podstatnd nezrovn@laahna poruSenie akéhokeek
zmluvného zavazku alebo akéhdkek platného pravneho alebo reguiého ustanovenia,
ktoré bude nasledkom konania alebo opomenutiamaestViesta, a ktoré spdsobi alebo by
mohlo spbsoli poSkodenie povesti alebo firam stratu Banky.

7.1.6 Zachovauwa dovernos akéhokdvek dokumentu, informacie alebo iného materialu
priamo suvisiaceho s realizaciou asistencie pqgrgril investicie, ktory je klasifikovany ako
doverny, ak by jeho prezradenie mohlo poSkorkujmy PSK alebo Banky. Ukéenie
acinnosti tejto Zmluvy nema vplyv na uvedenu povinhbkesta.

7.1.7 Zabezpgt publicitu realizovane] asistencie pre pripravu esicie, ato
v nasledovnom minimalnom rozsahu:
a) Zabezpéit, aby akakivek komunikacia, sprava alebo publikdcia Mestaistescii
pre pripravu investicie obsahovala informaciu, aeydprojekt je spolufinancovany
z nastroja ELENA na z&klade programu Inteligentmérgia pre Europu — CIP.
b) Pouzivd logo programu Inteligentna energia pre Eurépu P €prehlasenie v sulade
s Prilohou VI Zmluvy o asistencii vo vSetkych puBliach, letakoch ainych
komunika&nych médiach sulvisiacich s nastrojom ELENA. Banngrogramu
Inteligentn& energia pre Eurdpu je k dispozicidznych vékostiach a formatoch na
webovej stranke:
http://ec.europa.eu/energy/intelligent/implemewptaitommunication_en.htm.
c) Zabezpéit, aby akaktvek komunikacia alebo publikacia Mesta suvisiacastrojom
ELENA v akejkdvek forme ana akomKeek médiu obsahovala informaciu, Ze
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vyluéna zodpovednds spa@iva na autorovi azZe Banka nie je zodpovedna za
akékd'vek mozné pouzitie informacii v nej uvedenych.

7.1.8 Poskytovd PSK a Banke pravdivé, 0plné, spravne a presnérnmidcie, Udaje

a dokumenty. Mesto sa zavéazuje v priebehu reaézasistencie pre pripravu investicie, ako
aj paias realizacie investého programu nedopusta podvodu, korupcie alebo akdjkek
inej nelegélneginnosti na ujmu finatnych zaujmov Banky alebo PSK.

7.1.9 Zabezpgt, aby verejné budovy Mesta, v rdmci ktorych buddizevand asistencia
pre pripravu investicie, boli vyuzivané prevaZzne/@@jnoprospesSné&ély najmenej po dobu
Gcinnosti tejto Zmluvy.

7.2 PSK je povinny:

7.2.1 Podigat sa na realizacii asistencie pre pripravu investicrozsahu pd@ tejto
Zmluvy a Zmluvy o asistencii, a to najma:
a) zabezpeait pripravu planovaného investieho programu zahajuceho predovsetkym
renovaciu verejnych budov kofreého prijemcu, vratane interiérového osvetlenia
a vyuzivania solarnej energie, pripadne aj rekakéin verejného osvetlenia,
b) zabezpéit vypracovanie energetickych auditov pre vybran@jweér budovy, pripadne
pre verejné osvetlenie katreého prijemcu,
c) zabezpeait vypracovanie technickych Studii pre vybrané ve¥djndovy, pripadne pre
verejné osvetlenie kotirého prijemcu,
d) predkladd Banke spravy o realizacii asistencie pre pripranvesticie afalSie
podporné dokumenty v terminoch a spésobontéeym v¢lanku 1.6 Zmluvy
0 asistencii,
e) analyzovéd a identifikova potreby kon&ného prijemcu, aby sa zabeéie
financovaté&nog’ planovaného invesiého programu.

7.2.2 Bez zbyttného odkladu informovaMesto o vSetkych skutaostiach, ktoré moézu
znameng@ ohrozenie realizovakaosti asistencie pre pripravu investicie.

7.2.3 Poskytova Mestu na zaklade jeho pisomnej Ziadosti informasi@visiace
s realizaciou asistencie pre pripravu investicie.

7.2.4 SpolupracoYas Mestom v zaujme zabezgaia UspeSnej realizacie asistencie pre
pripravu investicie.
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7.2.5 Zachovaua dévernog akéhokdvek dokumentu, informéacie alebo iného materialu
priamo suvisiaceho s realizaciou asistencie pqargri investicie, ktory je klasifikovany ako
doverny, ak jeho prezradenie by mohlo poSkatiujmy Mesta. Ukafenie &innosti tejto
Zmluvy nema vplyv na uvedenu poviniid3SK.

7.2.6 ZastupowaMesto v slvislosti s realizaciou asistencie piprpru investicie navonok
voci Banke.

7.2.7 Zvolava zasadnutia Partnerského vyboru a Implenigmjarady v sulade gankom
V bod 5.2 tejto Zmluvy.

Cl. Vil
Zodpovednog’ za Skodu

8.1 Kazda zo Zmluvnych stran, ktorda poruSi povitinegplyvajlice z tejto Zmluvy,
zodpoveda za Skodu, spbsobenu druhej Zmluvnejestiaokid nepreukaze, ze Skoda bola
spbsobena okolnéami vylwujiucimi zodpovednas

8.2  Zodpovednasza Skodu sa riadi ustanoveniami § 373 a nasl. @befho zakonnika.
V pripade vzniku naroku na nadhradu Skody ma opmé&rémluvna strana narok na nahradu
skutainej Skody v preukazanej vyske a na ndhradu usiéka.z

Cl. IX
Monitorovanie, kontroly a audity

9.1 Mesto sa zavazuje, Zze poskytne ake&k detailné informacie pozadované Bankou za
Ucelom kontroly,¢i je asistencia pre pripravu investicie realizovarséilade s ustanoveniami
Zmluvy o asistencii.

9.2 Mesto sa zavazuje uchovéiva poskytnfi Banke a Europskej komisii k dispozicii
vSetky origindlne dokumenty, najm&tdvné a daové zaznamy, alebo, vo vynirrych

a nalezite oddvodnenych pripadoch, overené kopigindinych dokumentov suvisiacich
s realizaciou asistencie pre pripravu investiclezené na akomKeek vhodnom médiu,
ktoré zabezpamije ich celistvog v sulade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky po dobu 7 rokov od datumu vyplatenia atiet financovania asistencie pre
pripravu investicie v zmyslganku 1.5 bod 1.5.3. Zmluvy o asistencii.

9.3  Mesto suhlasi s tym, Ze Eurépska komisia a 8anéZu vykonauwaaudity a kontroly
pouzitia finagnej podpory¢i uz priamo svojimi vlastnymi pracovnikmi alebo akol'vek
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inym externym organom opravnenym tak kbngej mene. Uvedené audity a kontroly mézu
byt vykonavané pias doby realizacie asistencie pre pripravu investéZ kym sa nevyplati
zostatok financovania, a po dobu 7 rokov od datwwplatenia zostatku financovania
asistencie pre pripravu investicie v zmydinku 1.5 bod 1.5.3. Zmluvy o asistencii. Mesto
berie na vedomie, Ze Banka a Eurépska komisia srtavopné pozadova vratenie
vyplatenych finatnych prostriedkov na zéklade zisteni z vykonanygditav.

9.4 Mesto sa zavazuje umogZnipracovnikom Banky a externym pracovnikom
opravnenym Bankou a Eurépskou komisiou vstup dejagch budov, v ktorych sa asistencia
pre pripravu investicie vykonava a pristup k vSetkinformaciam, vratane informacii
v elektronickom formate, potrebnym na vykonavanidi@v.

9.5 Mesto berie na vedomie, Ze Eurdpsky dvor atmlita Eurépsky urad pre boj proti
podvodom (OLAF) budu matie isté prava ako Banka a EurOpska komisia, ngpmé&o
pristupu v ramci vykonavania kontrol a auditov.

Cl. X
Zanik Zmluvy

10.1 Tato Zmluva zanika:
a) uplynutim doby, na ktord bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
c) odstupenim od Zmluvy,
d) z&nikom Zmluvy o asistencii z inych dévodov, nefyoptim doby jej trvania.

10.2 Od Zmluvy mdzu Zmluvné strany odstlpi pripadoch podstatného poruSenia
Zmluvy alebo nepodstatného poruSenia Zmluvy.

10.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana pgrad Zmluvu vedela ¢¥ase uzavretia
Zmluvy alebo v tomtatase bolo rozumné predvita prihliadnutim na ¢el Zmluvy, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorydia Zmluva uzavreta, Ze druhd Zmluvna
strana nebude mi&Zzaujem na plneni povinnosti pri takom porusenimylalebo v pripade,
ak tak ustanovuje Zmluva.

10.4 Na dely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy povaalj
a) doslo k poruseniu zmluvnych zavazkov takym spdsqldory neumoi#uje vecnu a
¢asovu realizaciu predmetu tejto Zmluvy, alebo
b) Zmluvna strana porusila svoje zmluvné zavazky opake alebo umyselne,
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c) doslo k takej neodvratnej udalosti, ktorid nemohtali&/na strana predpokladia nie
je mozné po vyléeni vSetkych moznostfalej pokr&ova’ v partnerstve na zaklade
Zmluvy,

d) doslo k poruSeniu povinnosti uvedengjlanku VI bod 6.4 tejto Zmluvy.

10.5 PoruSeni@’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo vookgene zavaznych
pravnych predpisoch Slovenskej republiky okrem guifpv, ktoré sa pdd Zmluvy povazuja
za podstatné poruSenia, su nepodstatnym poruSemiovy

10.6 V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je Zmdustrana opravnena od Zmluvy
odstupi’ okamzite, lerto sa o tomto poruSeni dozvedela. V pripade nepmesia porusenia
Zmluvy je Zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupk Zmluvna strana, ktora je v
omeskani, nesplni svoju poviniioani v dodatdnej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta. Aj v pripade podstatného poruSenia ¥ynlje Zmluvna strana opravnena
postupovéd ako pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy.

10.7 Odstupenie od Zmluvy je&iiné diom dordenia pisomného oznamenia o odstupeni
od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

10.8 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zeahé tie povinnosti Zmluvnych stran,
ktoré poda svojej povahy maju platiaj po skofeni Zmluvy. Odstupenim od Zmluvy
nezanika ani pravo na nahradu skody, ktora vzp@tasenim tejto Zmluvy.

Cl. XI
Doruéovanie

11.1 VSetky pisomnosti a oznamenia tykajuce sanyGv vzahov zaloZzenych medzi
Zmluvnymi stranami touto Zmluvou, vratane tych, riétovyvolavaju pravne dinky sa
dorwuju:

a) postou,

b) tretou osobou opravnenou déava’ zasielky,

c) osobne.

11.2 Pisomnosti tykajuce sa pravnychtalmv zaloZzenych medzi Zmluvnymi stranami
touto Zmluvou sa dotwju dopordene na adresu Zmluvnej strany uvedenu v tejto Zenluv
Kazda zo Zmluvnych stran je povinna pisomne ozti@mihej Zmluvnej strane kazdd zmenu
svojho sidla pokh zasad uvedenych v tomtidnku do 3 dni odoith zmeny sidla.
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11.3 Ak neprevezme niektora zo Zmluvnych stran mpissg’ na adrese uvedenej v tejto
Zmluve, povazuje sa pisomngso 3 dioch od jej vratenia odosielditesi za dordenu, a to aj
vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie. VSetky préxmky doruovanych pisomnosti nastanu
v tomto pripade tbm, ktorym sa pisomnogovazuje za dokienu.

11.4 Ak niektora zo Zmluvnych strdn neprevezme mpismg’ na adrese uvedenej v tejto
Zmluve, je odosielatepovinny opakovane dokit' pisomnog na adresu Zmluvnej strany
zapisanu v obchodnom registri alebo inom regis?ri. takomto dorteni plati v celom
rozsahu bod 11.3 tohtdéanku Zmluvy.

Cl. Xl
Ostatné ustanovenia

12.1 Mesto oprdwje Banku a Europsku komisiu publikava akejkdvek forme ana
akomkdvek médiu, a to aj prostrednictvom internetu, rdaglece informacie:

a) nazov a adresa Mesta,

b) predmet a &el technickej pomoci ELENA,

c) rozsah technickej pomoci ELENA poskytnutej na wegdjudovy Mesta.

12.2 Mesto berie na vedomie a suhlasi s opravndsémky vdne pouziva vysledky
asistencie pre pripravu investicie.

Cl. X1
Zavereéné ustanovenia

13.1 Zmluva nadobuda platiiodiiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

13.2 Zmluva je povinne zvergvanou zmluvou pdé § 5a zakon&. 211/2000 Z.z. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplméektorych zakonov (zakon o
slobode informécii) v zneni neskorSich predpistal€j len ,Zakon o slobode informacii®).

13.3 Zmluva nadobudacinnog’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom
sidle povinnej osoby pdéd 8§ 47a zakona&. 40/1964 Zb. O8iansky zakonnik v zneni
neskorSich predpisov. VEadom k tomu, Ze Zmluvné strany su povinnymi osobammysle
Zakona o slobode informécii a tato zmluva je zvexea viacerymi sposobmi, rozhodujuce je
jej prvé zverejnenie.

13.4 Zmluva sa uzatvara na dobuwiu, ato odo da nadobudnutia jej ginnosti do
schvalenia zaveteej spravy o realizacii asistencie pre pripraviesticie zo strany Banky.
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13.5 Zanikom Zmluvy zostavaju zachované v platngstiva a povinnosti Zmluvnych
stran, ktoré su svojou povahowemé na to, aby pretrvali aj po jej ukemi, a to najméa
ustanovenia o financovani asistencie pre pripravasticie, o sankciach, o zodpovednosti za
Skodu, rieSeni sporov, 0 monitorovani, kontrolaeuditoch.

13.6 Zmluvné strany sa v zmysle § 262 ods. 1 Ohwdloo zdkonnika dohodli, Ze ich
zavazkové a pravne fahy sa budu spravovastanoveniami Obchodného zakonnika.

13.7 Zmluvu je mozné mehialebo dofia’ len na zéaklade vzéjomnej dohody oboch
Zmluvnych stran, ptiom akékdévek zmeny a doplnky musia Hbywykonané vo forme
pisomného adslovaného dodatku k Zmluve, podpisaneého oboma vimghai stranami.

13.8 Ak sa akékivek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym vetfial jeho rozporu s
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, nespdstdineplatnog celej tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju bezddklaszzdgjomnym rokovanim nahrédi
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamavetak, aby zostal zachovany
predmet a &l Zmluvy.

13.9 VSetky spory, ktoré vznikna z tejto Zmluvyatane sporov o jej platngsvyklad

alebo ukorenie, su Zmluvné strany povinné prednostne tri@&ajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. PoKidby Zmluvné strany nedospeli k dohode, rieSeniaspa
riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

13.10 Téato Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnogiiss platnogou originalu, pom po
podpise Zmluvy PSK obdrZi tri vyhotovenia a Mestdrjo vyhotovenie.

13.11 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text tejtoldrg riadne a dosledne pigali, jej
obsahu a pravnym ¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéepvy su
dostaténe jasné, wité a zrozumiténé, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto
Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

V PreSove, ta: 17.03.2015 V Bardejovenat 27.03.2015
Za PSK: Za Mesto:
V. T. V. r
MUDr. Peter Chudik MUDr. Boris Haidag
Predseda PSK Priméator Mest

Tato zmluva bola zverejnenéal 16.04.2015
Tato zmluva nadobud&itnog’ dia: 17.04.2015
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